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lasztásokat is és ügyv. elnök Stern Sán- 
dorr lett. Tiszteletbeli elnökök : Aczél 
Géza, dr. Gál Jenő, dt. Dési Géza, dr. 
Glücks tahi Samu, Komját Ernő, Lun- 
ezer Pál, Nagy Andor, Tyrnauer Samu; 
társelnökök : Baál Józsefi Breuer Gusz- 
táv, dr. Farkas Samu, Fürst György, dr. 
Spitzer József, Szőllősi Zsigmond, ifj. 
Weisz Gyula. Végül egy 50 tagból álló 
elöljáróságot, továbbá megfelelő számú 
választmányi és számvizsgáló bizottsági 
tagokat választották meg.

A PESTI IZR. HITKÖZSÉG KÓRHÁ- 
ZAI AZ EGÉSZSÉGÜGYI KIÁLLÍTÁSON. 
A pesti izr. hitközség kórházai rendkivül 
érdekes anyaggal szerepelnek az egész- 
ségügyi kiállitáson, amelyet m egtekintett 
Gömbös Gyula miniszterelnök és Stern 
Samu a Pesti Izr. Hitközség elnöke is. 
Grafikonok,' képek m utatják be a kór- 
ház fejlődését s az adatokból kitűnik, hogy 
a zsidókórházat százhuszonhét évvel ez- 
előtt, 1808-ban alapították s a Bródy- 
kórház is már 1897. óta, tehát csaknem 
negyven éve áll fenn. A fekvőbetegek 
forgalma az első huszonöt évben, 1808- 
tói 1834-ig 5.215 volt, az utolsó huszonöt 
évben 1910-től 1955-ig 191.542. Ugvan e 
huszonöt év alatt a járól^etegek forgal- 
ma 1.629.818 volt. Ainig a kórház alapi- 
tási evében csak egy szakrendelés mükö- 
dött a kóiházban, addig most, 1955-beii 
20 szakrendelés működik. 1908-ban 4 be- 
tegre jutott egv orvos és egy ápolónő, 
1955-ben pedig 2 betegre jutott egy or- 
vos és egy á]>01ónő. A naponta végzett 
míitétek száma átlag hatvankettő. Az 
utolsó huszonötévben a járóbetegek kö- 
zött volt 771.742 zsidó, 858.076 másvallá- 
su, az utolsó huszonöt évben a fekvőbe- 
tegek között volt 50.161 ingyenes, 141.481 
fizető. A zsidókórház kiállítása bemutat- 
ja még elhunyt orvosok és jóltevők arc- 
képeit, fadomborműveket és művészi ki- 
vitel fi statisztikákat. A kiállitás rendezé- 
sével dr. Deutsch Ernő kórházi főorvos 
volt megbízva.

BUDAI IZR. HITKÖZSÉG Kelenföld— 
T.ágvmányosi körzetének Talmud . Tóra 
Egylete és kultnrbizottsága okt. ^27-én 
débitán fél öt. órakor vallásos előadást 
rendez, a Yerpeléti-nti templomban. Elő- 
adó dr. Kiss Arnold budai vezető főrab- 
bi. Vendégeket, hölgyeket is szivesen 
látunk.

UJ ALORVOSOK és segédorvosok a 
Zsidókórházban. A Pesti Hitközség Elől- 
járósága e heti ülésében 15 alorvost és 
26 segédorvost nevezett ki a zsidó kór- 
házakban. A világhiru Zsidókórháznak 
most 87 kinevezett orvosa van, ezenkívül 
206 bejáró orvos működik állandóan a 
kórház betegei érdekében.

VÁLASZTÁSI ELŐKÉSZÜLETEK. A
Pesti Flitközség általános választásai, 
mint ismeretesek, a jövő év elején fog- 
nak lefolyni. A választásokat 25 tagú 
bizottság fogja vezetni, melynek elnöke 
Sándor Pál országgyűlési képviselő, al- 
elnökei alsóterényi Auer Róbert és dr. 
Wilhelm Károly, jegyzője Molnár Gyula. 
A bizottság tagjai a következők : a köz- 
gyűlés által választott tiz választási bi- 
zottsági tag : dr. Wilhelm Károly, Mól- 
nár Gyula, dr. Epstein Manó, dr. Érdé- 
lyi Dezső, dr. Földes István, Herczeg 
Sándor, dr. Politzer József, sióagárdi 
Zöld Márton. A választmány által válasz- 
tolt tiz választási bizottsági tag : Sándor 
Pál, alsóterényi Auer Róbert, Braun Vil- 
mos, Gaiduschek Marcel, Goldfinger Gá- 
bor, Horváth Miksa, Komjáth Ernő, Ko- 
Adcs Hermann, Körmöczi Zoltán, W einer 
Mór. Az elnök által kinevezett öt válasz- 
tási bizottsági tag : Büchler Bertalan, 
Fenyves Ignác, dr. Gelencsér Miksa. dr. 
Lukács Izsó, Steiner Marcel. A választási 
bizottság e héten alakult meg Stern 
Samu hitközségi elnök vezetésével. Stern 
Samu elnök ünnepélyes fogadalmat vett 
ki a választási bizottság vezetőitől. Az- 
után alsóterényi Aner Róbert vezetése 
alatt folytatódott az ülés, amelyen elha- 
tározták, hogy az ős választók névjegy- 
zékét összeállítják és közhírré teszik.

UJ ELÖLJÁRÓ-HELYETTESEK. — A
Pesti Izr. Hitközség elöljárósága az áré- 
na-uti tmplomban helyettes elöljárónak 
kinevezte Fábián Menyhért, Lőwinger 
Lipót és Weiss Sámuel hittestvéreket.

PÉNTEKEN IRÁSMAGYARÁZó ELŐ-
ADÁSOK. A pesti izr. hitközség előljá- 
rósága azok számára, akik az őszi és 
téli hónapokban az istentisztelet korai 
kezdete miatt a templomokat nem keres- 
hetik fel, az elmúlt években lelkigyakor- 
lat gyanánt tartott péntekesti írásmagya- 
rázó előadásokat az 1935-56. évi tél fo- 
lyamán az elöljáróság ismét rendszere- 
siti és már november 1-től kezdve, min- 
den pénteken este pont 7 órakor a hit- 
község Goldmark-termében (VII. Wesse- 
lényi-ntca 7.) irásmagyarázó előadások 
fognak tartatni. Az egyes előadások elő- 
adóinak nevét az elöljáróság a feleke- 
zeti lapokban minden héten közölni 
fogja.

TISZTUJITÁS A LIPÓTVÁROSI IMA- 
HÁZEGYESÜLETBEN. A Budapest-Li- 
pótvárosi Imaházegyesület f. é. október 
hó 10-én tartotta XXIX. évi rendes köz- 
gyűlését. A közgyűlésen dr. Spitzer Jó- 
zsef elnökölt, az évi jelentést, a zárszá- 
madásokat, a költségelőirányzatot Stern 
Sándor ismertette, amely jelentéseket 
nagy lelkesedéssel elfogadták és a fel- 
mentvényt megadták. Megejtették a vá­
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A hazai zsidóság két autonom felekezeti szervezete független- 
sége dacára egymásra ható viszonyban működik. Ennek példáját 
láttuk a lefolyt országos neológ kongresszus esetében, amikor az 
orthodoxiának követni kellett a neológ példát és pótszabályzatot 
kreált a régi •statútumokhoz. A két iroda egymásközötti viszonyában 
most egy uj érdekes probléma merült fel, amely első pillanatra nem 
is érinti a• zsidóság e két felekezeti fórumának egymásközötti viszo- 
nyát. Arról van szó, hogy érős áramlat indult meg a budapesti 
orthodoxia körében az Aguda megszervezésére. Az Aguda az ortho- 
dox zsidóság nemzetközi, illetőleg egyetemes szervezete. Fő terrénuma 
a lengyelországi zsidóság, a mozgató erőt pedig, egész a hitlerizmus 
kitöréséig, a frankfurti önálló orthodox hitközség vezéremberei adták; 
Nálunk a mozgalom nem igen tudott gyökeret verni, mert a magyar 
orthodoxia vezetői úgy látták, hogy ennél a mozgalomnál is, amely 
a cionizmus ellenmozgalma gyanánt indult meg, tulajdonképen úgy 
van, mint ahogy ellentétes áramlatoknál (lásd a boísevizmust, hit- 
lerizmust és egyéb diktatúrát) elő szokott fordulni, az ellentétek 
nemcsak találkoznak, hanem megvesztegetésig hasonlitanak egymás- 
hoz. Az Aguda teljesen cionista módszereket sajátított el. A cionizmus 
hirdeti, hogy mi nép vagyunk, az Aguda ezt: ״Tóra nép“; a cionis- 
ták jelszava: Palesztina, az Agudistáké: ErecJisroél; a cionizmusnak 
van Keren Kajemet־je, az Agudának Keren Hatora-ja; minden cio- 
nista értekezlet záró-éneke a Hatikva, az Agudisták pedig minden 
tanácskozás végén rázendítenek az ״Ucu éco“ bibliai dalra. Most a 
budapesti orthodoxiában a régi agállyal, sőt ellenségeskedéssel nem 
törődnek és propagálni kezdik az Agudát. Ha az Aguda sikereket 
érne el Magyarországon, úgy ez azt jelentené, hogy az országos 
orthodox szervezet approbálja, mert az orthodoxiában uralkodó fe- 
,gyelem mellett ez másképen nem lehetséges. A cionizmusnál nem
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ez a helyzet, mert a cionizmus a megindulása óta a magyar hivatalos 
zsidóság ellenére működött. A magyar orthodoxia csatlakozása a 
világ agudista orthodoxiáját rendkívül megörvendeztetné, mert az 
orthodox separatizmus tekintetében a törvényileg elismert magyar 
orthodox autonómia a legkitűnőbb márka, a világ összes Trennung- 
orthodoxjai nagy tisztelettel néznek ,az orthodox szervezetek anyjá- 
ra“, de azért az Aguda bevonulása lényegében véve dezavuálná a 
hivatalos orthodoxiát, amely három évtized óta ellene volt minden 
világpolitikai zsidó mozgalomnak és igy oly revideálást jelentene, 
amely esetleg a neológ Országos Irodát nem érintené kellemesen.

Az érdekes budapesti orthodox megmozdulással szemben nyu- 
godt tárgyilagossággal állapítjuk meg mindezt, amit annál könnyeb• 
ben tehetünk, mert ebben a tekintetben a magyar felekezeti sajtóban 
nincs oly pártoktól fü£!getlen orgánum, mint a ,SZOMBAT“.

))OOOOOOOOG0OOOOO0OOOOOO0OO0OOO0OOOOO®010101010:0:0:0:010:010:010:0:0:01010:010»

K L A U S  M A N N ,
&. k e r e s z t b o l y g ó  z s i d ó

Szerényen megemliti, hogy eddig ti- 
zenkét kötet könyve jelent meg. Véle״ 
inénye szerint legjobban sikerült a 
 :Csajkovszky״ Flucht in der Norden‘‘, a״
Symphonie Pathétique“, ״Alexander“ cft 
az amerikai csarargásairól irt ״Rund- 
herum“.

Most ״állandóan“ — érente 3—4 hó- 
napig — Amsterdamban lakik, ahol ״Dió 
Sammlung“ cimű kritikai folyóirata jo- 
lenik meg. Munkatádsa még az amster- 
dami Querido, továl)bá a De Lange 
könyvkiadó vállalatoknak is. Gyakran 
utazik Svájcba, hogy részt vegyen nővé- 
re, Erika Mami ״Pfeffermühle“ nevű 
cabaretjának irányításában. (Legutóbb 
Baselben rendeztek botrányt náci-érzel- 
mű svájci ifjak a cabaret egyik eióadá- 
sán.)

Klaus Mann fiatal házas, nemrégiben 
vette feleségül T. Auden, angol lírikus 
költő leáTiyát. A fiatal asszony most 
Londonban van, a napokban utazik a Zü- 
rich melletti Küsnachtba apósához, Tho- 
más Mannhoz, ide várja férjét, akivít 
novemberben Amerikába utazik.

Iggr ól Klaus Mann, a hotelek és ven-

Huszonkilenc éves, tizenegy év óta 
já r ja  a világot! A Hitler előtti Német- 
országban is szélsőségesnek számított 
már, szűk volt neki Germáiiia és vala- 
hol Mexieóban értesült arról, hogy Hit- 
ler uralomra került, hogy ő már hiva- 
talosan emigráns és ha akarna sem tud- 
na hazamenni. A Mannok közül ő volt 
az első, akinek könyvei indexre kerül- 
tek, ő a család, sőt Németország enfant 
terrible-je, a Buddenbrookok közé ke- 
rült sajátságosán lobogó, örökös ״Sturm 
und Drangperiode“-ban élő izgága lélek.

Ez az érdekes profilú, kékszemű, 
nyurga fiatalember, Thomas Mann egyet- 
len fia, itt ül most velem szemben a 
bécsikapu-téri Hatvany-palota könyvtár- 
termében a menyezetig érő könyvespol- 
cok alatt és beszél életéről, Írásairól, 
terveiről, múltjáról és jövőjéről. Elő- 
adása rapszodakus, olyan, mint egy hy- 
permodern festmény : színes, bizarr, de 
mindig egyénien érdekes.

Elmondja, hogy apja februárban volt 
Budapesten és itt olyan jól érezte ma- 
gát, hogy ő is kiváncsi lett a magyar 
fővárosra és örömmel fogadta el Hat- 
vany Lajos báró szir^kfes meghívását.
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|)rol)ló111ák, divatos pesti lokál és az a 
középkori zsidó templom, mely a Hatvány 
j)alota pincéje alatt alussza örök álmát 
— rapszódikiis tarkaságban mind-iSind 
szóbci kerül a beszélgetés folyamán.

Nézem és hallgatom ezt a tehetséges, 
érdekes fiatalembert, akinek ereiben — 
hivatalos megállapítás szerint — 25 szá- 
zaléknyi zsidó vér csörgedez. Egy csepp 
azonban az Ahasvérns véréből b iztosan...

Gy. L.

KRAMER MIKSA ÜNNEPLÉSE. Meg- 
hatóan szép ünnep folyt le sejniniaceresz 
napján a dohányuccai templomban. Ezen 
a napon ünnepelte 83־ik születésnapját 
Kramer Miksa kormányfőtanácsos, a 
Szentegylet népszerű ősz elnöke és ugyan- 
ekkor avatták barmicvává Földes Antalt, 
Földes Imre budapesti kereskedő fiát, aki 
Kramer Miksa dédunokája. A zsúfolásig 
megtelt templomban ott volt Kramer 
Miksa sok száz tisztelője és barátja, akik- 
nek érzéseit tolmácsolta dr. Hevesi Si- 
inon főrabbi, mikor barmicva avató be-

i

szédébeii áldást kért a magyar zsidóság 
ősz pátriárkájára , amit az egész templom 
zugó ámennel üdvözölt.

A PÁRISI ALLIANCE ISRAELITE 
TILTAKOZÁSA A NÉMET ZSIDÓK ÜL- 
DÖZÉSE ELLEN. Az Alliance Israelite 
Universelle központi bizottsága az elmnlí 
héten elsőízben ült össze Parisban a nürn- 
bergi törvények kihirdetése óta és ünne- 
pélyes határozatban foglalt állást e törve- 
nyekkel szemben, amelyek a zsidószár- 
mazású németeket úgy jogilag, mint gaz- 
daságilag kizárják a német közösségből. 
A határozat megállapítja, hogy a nürn- 
bergi törvények az emberi jog és a tör- 
vény előtt való egyenlőség oly alapelveit 
sértik meg, amelyeket a művelt népek 
tisztelete övez s amely elvek irzolgálatá- 
ra tulajdonképen az Alliance megalakult. 
Ezek a törvények félmillió embert a pusz- 
tulás veszedelmével fenyegetnek s ezért 
az Alliance az egyetemes emberiség lelki- 
ismeretéhez felebbez e törvények alkal- 
mazásn ellen.

déglátó jóbarátok mindig utrakész ven- 
dége, vonaton, autón, repülőgépen és 
hajón, örökösen utón, sehol sem meg- 
állapodvci, belső tűztől, láztól űzve, hajt- 
\a , otthon és haza nélkül, hollandus 
״ hontalan“ passzussal a zsebében — 
a  bolygó zsidó modern és keresztény 
kiadásban !

Szóba kerül természetesen a zsidó 
kérdés is. Klaus Mann erősen filoszemita, 
tömérdek zsidó barátja  van, sőt ligyszól- 
ván csak zsidó barátai vannak. Lelkese- 
déssel beszél Alfréd Döblinről, az emig- 
ráns német-zsidó íróról, akinek ״Alexán- 
der-Platz“ j:ím ű tipikusan berlini regénye 
Világhírű lett. Döblin emigrálás előtt 
,,vadgermán“ asszimiláns volt, de az 
emigráció meggyőződéses cionistává fór- 
mába. Héberül tanul és egyetlen vágya 
az. hogy Palesztinában élhessen. Klaus 
Mann is híve a Palesztina mozgalomnak, 
amely szerinte hivatva van a zsidókéi־- 
dós gyökeres megoldására.

— A zsidókérdés, — mondja — 
elsősorban ,szociális kérdés. Ha eliri- 
téződnek a szociális problémák, 
megszűnik a zsidókérdés, — de 
előbb nem !

Klans Mami ezután meglepő és érdé- 
kés kijelentést tesz:

— Engem a zsidókérdés annijíoal 
is vikáibb érdekel, mert én csupán 
7570-os árja vagyok. Anyai nagy- 
apám, Pringsheim professzor, ugyan- 
is — zsidó ! Nagyapám ma 85 éves, 
Berlinben él. teljes visszavonultság- 
bán. Sok évtizeden keresztül a bér- 
lini egyetem mathematika prof esz- 
szóra volt, Einstein is tanitványai 
közé tartozott, sőt később Einstein 
munkatársává lett a relativitási el- 
mélet felépítésénél. Nagyapám ap- 
ja, Nathan Pringsheim, a botanika 
egyetemi tanára volt, de a talmud- 
dal is intenziven foglalkozott. Élénk 
levelezésben állott az önök híres, 
tudós botanizáló rabbinusával, a 
szegedi Lőw Immánuellel...

Emigráció és botanika, Hitler és Lőw 
Immánuel, cabaret és komolv szociális
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-â dp luâ fâ iiLua si mau ^aza iqopni 
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V a ẑafafaq s zaqqazspzs y q]yypo 
qíiiiadqazsíidídj  ̂ y y^duzaq ‘p?qydpf̂  
y ypoqpsadam jaaafzafalaq qauua 
t4-numysp zy ]yaiqqyd y qnjpiiom 
]a uyjj0]1?11dam uaißuuaiuyiyy/״

numysoy y• • ״

; sviipiiddam samâ âiidd 7y ‘fnp
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— .1 y^fnuicia" sajtó felett való zsidó ura- 
lom nemcsak azt engedi meg, hogg csak- 
nem akadálytalanul megvalósíthat fák FraU' 
ciaországhan a fehér faj meg semmisítésé re 
irányuló zsidó tervet, hanem lehetővé teszi 
(megfelelő jutalom ellenében) a petróleum, 
vagy hadfelszerelési érdekeltségeknek (Schnei- 
der-Creuzot és Comité des Forges) az , hogy 
befolyást gyakoroljanak a sajtóra éí bizal- 
matlanságot és háborús aggodalmat keltse- 
nek a neifizetek közt, amint azt az ״ iizleC  ̂
megkívánja.

Nos, a Schneider-Creuzot-cég tiszta árja, 
akárcsak Krupp, vagy a Wickers-Armstrong; 
nem is szólva a petróleumérdekeltségekröl, 
amelyek közt éppen az a Deterding vezet, 
akinek a horogkeresztes mozgalmak ugyan- 
csak a szivéhez és zsebéhez nőttek.

Végül kinevezi a ״Fascist'" zsidónak Sir 
Basil Zaharoff-ot, a titokzatos hadiszergyá- 
rost is.

(Sz-g.)

A .,Daily Express“ felfedezte, 
hogy az utóbbi ^hónapokban átjár־ 
nak Németországból Angliába a 
gazdag zsidóasszonvok, hogy brit 
földön szüljek meg gyermeküket. 
London északi részében kil)éreltek 
egy szanatóriumot, amely állandó- 
an tele van jómódú német gyér- 
mekágyasokkal. Egy régi angol tör- 
vény szerint ugyanis azok a gyere- 
kék, akik angol földön születnek, 
automatikusan angol állampolgá- 
i'okká lesznek. Húsz éves korukban 
nyilatkozniok kell, hogy megtart- 
ják-e az angol állampolgárságot? A 
német zsidó anyák ilyen módon an- 
goi gyerekekkel térnek vissza Né- 
metországba, ahol a gyermekek, 
mint angol állampolgárok, — reme- 
nyük szerint — nem fognak a né- 
met zsidókat sújtó rendelkezések 
alá esni.

RADIUS film színház , Nagymező 
utca 22—24. Telefon: 22 0—98. Előadások 
kezdete 3, 5. negyed 8, fél 10 órakor.

vesek ellen és megcsipkedik olykor-olykor 
a keleti nem-árjákat. Igaz, Hitler büvölgetö 
szavaival szemben bizalmatlanok. Viszont 
teret engednek hasábjaikon néha nem-árják- 
nak, sőt nem-konzervativoknak is; ez pedig 
tipikusan francia jelenség, mert Párisban 
egy és ugyanazon lapnál, vagy folyóiratnál 
tarka összevisszaságban dolgoznak együtt 
a legkülönbözőbb világnézetű és politikai- 
pártállású irók. Aki járt a ״ Club du Fan- 
bourg' híres vitaestélyein, az azt is tudja, 
hogy minden alkalommal felvonulnak a do- 
bogóra a legellentétesebb politikai nézetek 
képviselői, vitatkoznak egymással, türelme- 
sen hallgatják egymást, nem fenyegetőznek 
internálótáborral, nem tartják önmagukat  
csalhatatlannak — és a hallgatóság sem kap 
hajba.

.4 londoni horogkeresztes lap kinevezi 
zsidónak a ״ Revue de deux Mondes''-ot, a 
világ legelőkelőbb akadémikus folyóiratát is! 
A ״VEcho des Paris", amelynél zárójelben 
megjegyzi az angol cikkíró: ״a katolikusok 
és hadfelszerelés ■lapja", szintén két  zsidónak 
a vállalkozása. .. A ״ VOrdre" — ismét csaki
az angol horogkeresztesek szerint — monar- 
chista lap és zsidó kézben v a n . . . Miért szid- 
ják akkor a royalisták a ״ zsidó köztársaság''- 
ot?. . .  A legkedvesebb fából-vaskarika azon- 
bán a következő:

— A szabadkőmüvesellenes ״Jour" (nem 
tévesztendő össze a ״Journal"-lal!) főszer- 
kesztője Hecker, munkatársai pedig szabad- 
kőművesek !

 -Matin" egy Nathan nevű úr ellenőr״ 4.
zése alatt áll és Cohen a hírrovat vezetője 
— mondja a ״Fascist". Ezzel szemben az 
igazság az, hogy a ״Matin"-nak tulajdonosa, 
a Bunau-Varilla-család és nagy befolyással 
bír ott Sir Henry Deterding, a petróleumfc- 
fedelem, a horogkeresztes mozgalmak leg- 
főbb mecénása. Lehet, hogy van egy Cohen 
nevű főriporter, az egyébként ma már nem 
régi jelentőségű lapnál (amelyet a ״Parts- 
Soir" háttérbe szorított), de tény, hogy leg- 
ismertebb munkatársa Philippe Barrés (a hi- 
rés nacionalista író fia), aki évek óta Berlin- 
bői tudósítja a lapot s aki a lapon keresztül 
egyik legfőbb propgálója Franciaországban 
a Hitlerrel való meleg barátkozásnak.

Majd így ír a ״Fascist'*:
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B e sx é lö  sxátnoJc
a lenayel^ssiáókról

kossáíjnál 1A.8, míg a zsidóknál csupán 4.1,
Ha a születések számából kivonjuk a ha- 

lálozásokét, megkapjuk azt a számot, ami a 
természetes népszaporodást jelenti, és meg- 
tudjuk, hogy a lengyel-zsidók 1934. évi né- 
pescdési egyenlege 32.352 lélekkel aktiv,  
vagyis minden 1000 lakoshoz 10.4 léleksza- 
porulatot számithatunk. Összehasonításul kö- 
zöljük, hogy a 10.4 szaporulatszámmal szem- 
ben Franciaországé csupán 1.0, Svájcé 4.9, 
Belgiumé 4,2, Angliáé 3.3, Írországé 6.2, Nor- 
végiáé 5.0, ]Németországé 7.1, Magyarországé 
7.0, és így tovább. A lengyel-zsidó szaporo- 
dá. î számnál csupán a Balkán-államok, 
Olasz- és Spanyolország, végül Portugália 
(irányszámai kedvezőbbek. Mint sajnálatos 
tényt, külön megemlitjük, hogy a Németor- 
szághan lakó zsidóságnál már évek óta nincs 
természetes szaporulat sem, vagyis a haló- 
lozási szám nagyobb, mint a születési.

Mindent egybevetve, ihegállapithatjuk, 
hogy Lengyelország ma a zsidóság hatalmas 
rezervoárja, mely évente 32.000 lélekkel no- 
véli a zsidóság számát.

ELKÉSZÜLT AZ UJ TEMPLOMI SZA- 
BÁLYZAT. Az elmúlt napokl)a11 elké- 
szült a Pesti Hitközség־ templomi rend- 
jének iij szabályzata, mely 15 szakasz- 
Í)ól áll. A szabályzatai Eppler Sándor 
főtitkár és dr. Hajdú Miklós elöljáró 
készítették a rabbiság meghallgatásával. 
Az uj szabályzatnak legnagyobb jelen- 
tősége, hogy a hitközség különböző ritu- 
sii templomaira nézve egységes rendet 
állapit meg és az eddig elavult szabály- 
zat helyett, uj életet fog vinni a zsidó 
istentisztelet szépséges szent kereteibe.

A BELVÁROSI IZR. NöEGLET e hó
9-én nyitotta meg, minden hó második 

. szerdájára programmba állitott jóié- 
konycélú házi nzsonnadélutánjainak so- 
lát az egyesület Apponyi-téri helyisé- 
geiben. A megjelenteket Szemeréné, Herz 
Anna elnökhelyettes fogadta. Az uzson- 
nán résztvettek dr. Baracs Marcellné, 
Vészi Józsefné, dr. egerszalóki Cziegler 
Ármiiiné, a kerületbeli és testvéregyesü- 
letek diszes gárdája. — Háziasszonyok 
voltak : C sillag Rezsőné, Kemény Sán- 
donié, Rosenberg Frigyesné, Szendrői 
FniHne. dr. Tétényi Imréné és Vértes 
Gyaláné. Kitíinő zamatii kávét Meinl 
Gyula cég szolgáltatta. A szórakoztató 
bridge és kitíinő hangulat a késő esti 
órákig tartotta együtt az anyagilag is 
kitünően sikerült uzsonna vendégeit.

Néhány héttel ezelőtt hagyta el a sajtót 
a lengyelországi 1934. évi népszámlálás ada- 
tait feldolgozó hatalmas statisztikai mű. A 
könyv minket, zsidókat különösképen érdé- 
kel, mivel — mint az köztudomású  — Len- 
gyelországban él a világ zsidóságának közel 
egyötöde: több, mint hárommillió zsidó. A 
kitünően áttekinthető táblázatok segitségével 
első pillantásra megállapitható, hogy a len- 
gyei zsidóság szaporodási és halálozási arány- 
száma jóval kedvezőbb, mint a nem-zsidó 
lengyel lakosságé. Ennek oka a fokozottabb 
gyermekvédelemben van, továbbá abban, 
hogy a zsidók inkább igénybe veszik az or- 
vasokat, mint a lengyelek, A könyv szer- 
kesztöje a zsidókra vonatkozó adatok felső 
rolása előtt megjegyzi, hogy az adatokat az 
állami anyakönyvek alapján álUtották össze, 
így tehát az adatok nem fedik teljesen a 
tényleges állapotot, mivel még mindig igen 
sok házasságot és születést csupán a rabbi- 
nak jelentik be. Ez annyit jelent, hogy a há- 
zasságokra és születésekre vonatkozó számok  
a valóságban 10— 15 százídékkal magasabbak.

A statisztikai könyv szerint Lengyelor- 
szag területén 1934. évben 22.000 zsidó kö- 
tött házasságot, tehát 1000 zsidóra 7.1 házas- 
ságkötés esik. Zsidó házasságból 1934 folya- 
mán 63,155 gyermek született, ami 20 gyér- 
meket jelent 1000 zsidó lakos után. Ez a 
20-as születé.si szám kedvezőnek mondható,  
ha tekintetbe vesszük, hogy 1934-ben Né- 
metorszá'g születési száma 18, Csehszlovákiáé 
18.7, Franciaországé, valamint Svájcé 16.2, 
Belgiumé 15.9, Angliáé 15.3, Norvégiáé pe 
dig 14.8 volt. Majdnem azonos az arányszám 
Hollandiában, Ausztriában és Magyarorszá- 
gon, míg Romániában, Spanyolországban,  
Portugáliában és Olaszországban valamivel  
magasabb,

A 63.155 születéssel szemben 1934. évben 
Lengyelországban 30.800 zsidó haláleset tör- 
tént, ami 14,4 esetnek felel meg 1000 lélek 
közül. Még ennél a számnál is kedvezőbb a 
csecsemőhalálozá.si inde.v, mely a lengyel la-

á i s x t ú r g y  a J c  é s  e v ő •  

e s a í l c ö x ö h :  a  l e g o l c s ó b b  

g y ő r i  ő r  b á n

Sci^Ieiíer
exUsíárugydr, ’Kaxincxy-u, lO 
(Rúicócxi-uí R öxeieben )
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SUrnbergtöI -NUrntoergta
évben ugyanis Nürnbergből indult ki és 
onnan dögvészként terjedt a zsidóknak 
megrágalmazása az״ostya-fertőzés‘‘ hazug- 
ságával. Azzal vádolták a zsidókat, hogy 
belopódzkodnak a keresztény templomok- 
ba, előveszik az ostyát, és átfúrják, a 
benne levő szakramentum megölésére. 
Nürnbergből indult ki evvel a jelszóval 
a Rindfleisch-féle pogrom, amely állitó- 
lag százezer zsidó áldozatot követelt. 6kt 
évvel .később megint Nürnbergből indult 
meg a középkori kampány, amely a zsi- 
dóságot, mint a német ver megfertőzőjét 
akarja kiirtani. De nincs, aki ez ellen 
tiltakoznék, legalább annyira, mint IV. 
Miklós pápa. A régi nürnbergi Rindfleisch 
most természetesen más nevet visel. Meg 
kell azonban állapítani, történeti távlat- 
ból, hogy az ostyafertőzés vádja nem volt 
annyira rosszhiszemű, mint a fajfertő- 
zésnek jogfosztásra való ürügye. — Ez a 
különbség a két Nürnberg között.

Steril Lipót párisi rabbi úr beküldte 
nekünk a Le Jouvnal, az előkelő francia 
napilap legutóbbi számát, amelyben az 
Echo rovatban a következőt olvassuk: 
 Ha a mi szent Anyánk, az apostoli és״
római Egyház imádkozik is az Úrhoz, 
hogy vegye le a zsidók szeméről a fá- 
tyolt és szüntesse meg a homályt, amely 
őket borit ja, hogy világositsa ̂  meg őket 
az Ür világossága az igazi hit felismerő- 
sére, még sem tudja semmiképen sem el- 
tűrni, hogy egyesek, akik a keresztény 
hitet vallják, elhalmozzák a zsidókat 
igazságtalan sértésekkel és különféle gyöt- 
!•elmekkel m egk ínozzák .É ppen  ezért 
elrendeljük, hogy szigorúan járjanak el 
azok ellen, akik a kereszténység szelleme 
ellen cselekednek.“ Egy pápai bulla sza- 
vai ezek, amelyet IV. Miklós pápa kibo- 
csájtott 1291-ben. Meg kell állni ennél az 
évszámnál, mert ez a középkori zsidóság 
egyik legszomorubb dátuma. Ebben az

m u n k á c s i  e u n ö
Itvornói xsíűú uillcönyve

fiore Mózes szülőháza, középkori zsidó nyom 
da iiiciinábulum-gyüjteményének ismertetése 
és még számos, érdekes, eddig javarészt is- 
meretlen kultúrtörténeti dokumentum feltá- 
rása teszi páiratlanul értékessé dr. Munkácsi 
Ernő legúj(d)b könyvét,  .1 könyv minden 
könyvkereskedésben kapható !

O iV € M S 0 m
!»tniMWHOIlHnillHmillllWBMIIIIlM

Julius Streicher, a hirliedt nürnbergi 
agitátor, megint megharagudott Angiid- 
ra valami cikk miatt — és egy gyűlésen 
Így illusztrálta hallgatói előtt a britt bi- 
rodalom elzsidósodását : ״Hogy mennyi- 
re zsidó már minden Angilában, arra 
jellemző, hogy legnagyobb lapjuknak 
még a cime is zsidó eredetű. Forditsá- 
tok csak meg ezt a szót : T i m e s  — 
ugy-e az jön ki. hogy: s é m i t !  Így ״
történt.

״ lAvornói régiségek'' cím (datt most je- 
lent meg dr. Munkácsi Ernő második olasz- 
zsidó útikönyve, mely a ״ Római napló“ foly- 
tatásának tekinthető. A jelen és a jövő prob- 
lémáinak tanulmányozása után, ebben a 
könyvben a múltat vizsgál׳a a szerző, aki 
most a középkori li jornói zsidóság vallási 
és művészi kultúráját mutatja be. Érdekesen

j

magyar vonatkozású a zsidókat Budáról ki- 
űző Mária Terézia livormn zsinagógalátoga- 
tásának leírása. A spanyol és portugál zsidó 
menekültek sajátságos szokásai és rítusa׳, 
egy íA92-ből származó sírkő leírása, Monti-

TOKAJI MINTAPINCE

t o 1 c s V a i bortermelő lerakata. 
BUDAPEST, V., NÁDOR-UTCA 5.

T e 1 e f o n : 81—2—74.
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ján a jogbölcselet óráját vártuk. Délelőtt tíz 
órára kellett a professzornak megérkeznie, 
Én az ablak mellett ültem az egyik púdban 
és iíjságot olvastam. Egyszerre hangos lárma 
keletkezett. Aztán éles hangok süvítettek:

— Ki a zs idókkal!
Az efajta jelenetek akkortájt elég gyako- 

riak voltak s én nagyon is távoltartottam 
magamat tőlük. A lármát aztán, mint rend- 
szerint, heves konfliktusok kisérték. Az ősz- 
szes hallgatók lázban égtek s a terem las- 
san ürülni kezdett. Egyszer csak odalép hoz- 
zám egy fiatalember, akinek bajtársi jelvény 
van a gomblukában és rámrival:

— Xa mi lesz ?
Én csendesen felnézek reá, aztán megint 

olvasni kezdek. Most még élesebben rámki- 
ált és most már kitépi az újságot is a ke- 
zemből. Erre felál ok és megkérdezem:

— Kihez van szerencsém ?
— Az nem fontos, de te ki vagy 9
— Én báró Wesselényi Miklós vagyok.
— Ezer bocsánat, igazán, mit is mond  

jak 9 . .  .
— Kérlek, semmit mondj, csak szégyeld 

magad.

TVém  o tva so m
nm»t111mtM!mmtn1H1tm1mMn11’׳M1nn111mn1u111nn11N

László Fülöp emlékiratain dol^o- 
zik, hír szerint nemsokára sajtó 
alá kerül a mű. Mi nagyon kiván- 
csiak vagyunk az illusztris művész 
emlékirataira, fóképen pedig arra, 
hogy hol fog elkezdődni? A gyér- 
mekkornál, az ifjnkornál, vagy ta״ 
Ián esetleg később ? . . .

OivtMSom
Munkácson a város tisztiorvosnak 

incjiválas/totta Dr. Katzot, de a rabbiság 
magához citálta és megtiltotta neki az 
állás elfogadását, mert kohanita létére 
nem ny nihat holt tetemhez. A dolog־ 
rcndkiviil emlékeztet arra  az esetre, ami- 
kor az egyszerű zsidó elkeseredésében 
elhatározza, hogy ha törik, ha szakad, 
kenyeret szerez a családjának, ha más״

0 n > a 3 0 m

Méltó áhiíaí uralkodik a nagij 
Dohány-utcai templomban Mázkir 
alkalmából. Az áhítatba merült hi- 
vöt csak néha zavarja fel egy-egy 
csendes suttogás. Nem égi hang, ha- 
nem egy Mázkir-könyvecske megvé- 
telét a jánló diszkrét szó. Fájdalmas, 
hogy ezt a visszaélést nem lehet ki- 
irtani. Pedig kufároknak nincs he- 
lye a templomban. Ezt nemcsak az 
evangélium hirdeti, hanem előtte 
már pár száz évvel Zacharja prófé- 
ta is. Ünnepekkor bent a templom- 
bán árusítás, kint, templom elolt 
koldulás, — hová vezet ez ? . . .
Oivasom
WWHHnnuHUffllllHHIIIlBIOIMIllll—

Az ״Uj Kor“ című kitűnő katholikus 
folyóiratban a katholikus kultúráról igen 
jól megírt és igen okos cikket közöl Ba- 
logh József. Az elegáns stilus a cikkíró 
apjára, a Rabbiszeminárium alsó tanfo- 
lyamának nyugalmazott (állítólag még zsi- 
dó) magyar tanárára vall, az elmeél pe- 
dig a nagyapa: Reb Joszef Blum szabad- 
kai sakter talmudtanulására vezethető 
vissza. Ezt csak azért emliijük, mert úgy 
véljük, hogy zsidó szempontból igen üd- 
vös, ha kimondott katholikus újságokban 
született katholikus emberek fejtegetik 
ki nézetüket. Mert a zsidóknak születet- 
tek erőlködése itt is fajvédő mozgalmat 
okozhat, ami sem a neofitáknak, sem ne. 
künk nem használ.

O tv fM S o m

Hegedűs Nándor ״Szabadság"' című lap- 
jában. .4 nagy Wesselényi dédunokája, br. 
Wesselényi Miklós, beszélte hírlapírók társa- 
ságában:

A budapesti egyetem egyik előadási nap­

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára
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JVém olvasom
Egy neológ hitközség most főrah- 

hit választott. Az egyik jelölt álli- 
íólag nagyon tetszett, de elrontotta 
a dolgát azzal, hogy a szefira ide- 
]ében frissen nyirott szakállal je- 
lent meg. Ez az eset azt mutatja,

V hogy a Rabbiszemináriumban nem 
tanulják eléggé szorgalmasan a je- 
lölfek a gyakorlati rabbiskodás kó- 
dexét, amelyben az olvasható: ״or- 
thodox vallásossága az, amit minden 
neológ ember nagyon szeret, ha — 
más megtartja*^

olvasom
Szimehász Főre alkalmából a Dohány- 

utcai templomban Chaszán-Tórának Stern 
Samu elnököt hívták fel. Egyik felekezeti 
lap ebből a rabbik ellen elkövetett szén- 
zációs sérelmet akar fabrikálni. Kikértem 
erre vonatkozólag dr. Richtmann Mózes 
véleményét, aki a következőket mondot- 
ta: — A Tanitóképzőben, ahol én vagyok 
a vezető főrabbi, átengedtem az idén a 
Chaszán-Tórát egy adakozó világi kolle- 
gámnak, mert tudom,' hogy nemcsak a 
földi chaszánnál, hanem a tórái vőle- 
génynél is fontos a hozomány, azaz eb- 
ben az esetben a snóderolás. Természe- 
tesen ezt nem tehettem volna, ha ez a 
szeren a rabbinikus attribútumokhoz tar- 
toznék, vagy az átengedés ellenkeznék a 
Sulchan Aruch szabványaival. A Sulchan 
Aruch szerint még egy gyermeket is fel 
lehet hívni a Tóra befejezéséhez, már pe- 
dig gyermekrabbik nincsenek. Sőt, a 
XVIII. századbeli híres Chacham Cevi 
szerint még egy megtért kitértett is meg 
lehet tisztelni a Chaszán-Tórával.

képen nem, hát ngy, hogy leszúr valakit, 
neki is indult az iitonállásnak, és amikor 
egy arra  menőt le akarna már szúrni, 
nagy megrökönyödésére észreveszi, hogy 
a konyhából csak a tejes kést hozta ma- 
gával és így nem tréflizhéti el.

Oivttsom.WllilHHimHUMIIIIIWIimillUIIIIIIIIHa
A ,,Jüdische Rundschau“, amely a hit- 

lerizmus kitörése óta a német zsidóság- 
nak 55.000 példányban megjelenő cionista 
lapja, október 17־iki számában egy olva- 
só, mint kuriózumot feljegyzi, hogy a 
Gemeinde Blattból kitünőleg az ״ Imre“ 
névnek egy zsidó ember a viselője, ho- 
lőtt ő azt hitte, hogy ezt a nevet csak 
német nemesek használják. Megkérdezte 
erre vonatkozólag, írja, hebraista ismerő- 
seit,.,akik felvilágosították, hogy ez a név 
nem függ össze az ״ Imre“ héber szóval, 
amelynek jelentése: szavak. A szerkesz- 
tőséget kéri tehát az illető vélemény- 
nyilvánitásra. A szerkesztőség nem felel. 
Mindebl)ől azt látjuk, hogy az illető fo- 
lyóirat szerkesztőségében nincsenek már 
magyar zsidók, mint egy pár hónappal 
ezelőtt, mert különben felvilágosita :ak 'י 
redakciót arról, hogy Imre az Emmerich 
német név változata, amely va amikor 
igen divatos volt a magyar élők lőségek 
körében (valószinüleg magyar h  hetett ax 
az arisztokrata is, amelyre a le \ Siíró em- 
lékszik) és utána a magyar zsi lók között 
is elterjedt a név, és azért van Bér״
linben még mindig Imre nevet viselő z?>1 
dó.

JVém olvasomtH11m1u1wmm1n1!11m1n1111111i11M1w1nn1u1Mw1Hmn111H

Szeptember 15-én Nürnbergben rab-
szolga rendeletet hoztak a zsidóság ellen.
A rendeletek regisztrálásánál a ma.gyar
sajtó igazi politikai érettségről tett ta-
nuságot. A liberális újságok megbotrán-
kozásuknak igen szordinós módon adtak
kifejezést, a jobboldali újságok közle-
mén veiben sem lehetett kárörömet ész- «■
revenni. Gyönyörű cikket írt a dologról 
e^y liberális budapesti napilap, a beava- 
tottak szerint egy kitért írta. Ez valószí- 
nfí is, mert a hitlerizmus különösen a 
kitérteket hozza zavarba és ejti félelem- 
be. Ök azt hitték, különösen ha már fia- 
tál korukban tértek ki, hogy számukra 
eljött a Messiás és íme, megjelent — az 
Antikrisztus.
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Sándor Pál egészségi állapotáról nyug-
talanitó hírek terjedtek el, szerencsére
azonban a hírek valótlannak bizonyul-
tak. A zsidóság lelkes bajnoka a bécsi
Cottage szanatóriumban lakik, ahol hét-
hársi Neumann professzor kezeli. A baj
azonban nem lehet komoly, mert Sándor
Pálnak még arra is volt gondja, hogy
Endrei S. Henrik fiának barmicvójára
sajátkezüleg dedikált ajándékot küld- • ••jon.

M m  olvítsom
■' I tllltlIIHIIIIIIIIIIIHHIIIIHIIIIIIIIIimillllHWIinillilMHIimi

Gyönyörű ünnepség keretében 
ünnepelte a lágymányosi körzet 
Dv. Beneschooszki Imre főrabbivá 
való választását, valamint Rosch- 
kéz Ozoej és Schmartz Samu ve- 
zérigazgató urakat szimchasz-tórai 
choszenségük alkalmából. Dr. Kiss 
Arnold gyönyörű beszédben köszön- 
tötte az njonan megválasztott fő- 
rabbit. Scdiwartz Samu körzeti el- 
nők igen szép szavak ki sér etében 
nyújtott át művészi értékű emlék- 
tái'gyat. Az ünnepélyen megjelen- 
tek a körzet vezérférfiai: dr. Fór- 
gács, dr. Hoselitz, dr. Koppány, dr. 
Gosztonyi Ármin, Goldberger mér- 
nők, stb. — A budai központ ért- 
lietetlen módon, nem volt képvisel- 
ve.

CIONISTA ORSZÁGOS ÉRTEKEZLET.
Vasárnap október 27.-én tartotta a Magyar 
Cionista Szövetség országos konferenciáit. 
Délelölt Miklós Gvula elnök, dr. Fritz üli- 
mail, a világszövetség főtitkára (Prága), dr. 
Fodor Lajos ügyvéd (Hatvan) tartottak re- 
ferátumokat. A délután folyamán a vidéki 
delegátusok referáltak az egyes városok 
cionista életéről. ’Este banket volt, amelyen 
felszólaltak dr. Richtmann Mózes, Bettelheim 
Samu, Lebovits Lipót és dr. Fritz Vilmán,

A VIIL—IX. KÉR. IZR. NöEGYLET 
november hó 6-án, d. u. /̂s 6 órakor a 
Bristol szálló összes termeiben divatre- 
 -el egybekötött iizsonnadélutánt ren י
dez.

M m  olvasom
nnm1111n11111111111111m»mn11m111111ummn(111n11n1nnn1

Steril Samuné néhány nappal ez- 
előtt gyógyultan hagyta el a Zsidó- 
kórházat, ahol hosszabb időn át be- 
tegen feküdt, A nagyasszony fel- 
gyógyulása előtt fogadalmat tett. 
hogy addig nem lépi át lakása kü- 
szőbét, míg a Dohány-utcai tem- 
plombán hálaimát nem mondott 
szerencsés felgyógyulásáért. Bár az 
orvosok igyekezték lebeszélni szán- 
dékcíról, mondván, hogy a templom 
hideg és a meghűlés veszélyének te- 
szí ki magát, — a nagyasszony ra- 
gaszkodott fogadalmához és a kór- 
házból egyenesen a templomba ha j- 
tat ott, és csak imádkozás után tért 
otthonába, mely hosszá heteken át 
néíkülőzte őt. . .

M m  olvasom
WiMHIIimmilllHWmHtimiHHWWHIIIHlHmHIIIHUHWtWI

Nálunk Magyarországon, hála Isten- 
nek, még mindig tömegesen élnek jó vi- 
szonyok között úgy keresztények, mint 
zsidók. Vannak zsidók, akik főrészt ke- 
resztény iparosoknál dolgoztatnak és is- 
merünk keresztény cégeket, akik első- 
sorban zsidó szállitokkal állanak kap- 
csolatban. Erre eklatáns példa a Vendég- 
lősök országos elnöke : Keszey Vince, 
kinek vendégei és szállítói főként zsi- 
dókból rekrutálódnak. Az ő vendéglőjé- 
ben gyűlnek össze ebédelőtti sörözésre 
a hitközség és a Chewra vezetői és ez 
magyarázza azt a nagy népszerűséget, 
amely most, ezüstlakodalma alkalmából 
megnyilvánult.

t '

Október 24-én volt az egyházi szer- 
tartás a Damjanich utcai Regnum Ma- 
rianumban. Az egyházi ceremóniát, a 
család barátja Török Zoltán plébános 
végezte szép beszéd kíséretében és a 
frigyet újra megáldotta. A jelenlevőkre 
nagy hatást tett az, hog.y a szertartás 
alkalmából a minisztránsí tisztet az 
eziistlakodalmas pár huszonkét éves fia, 
dr. Keszey József — látta el. Ez reám 
újszerűén hatott és nagyon érdekelt. A 
fiatalember olvan precizitással végezte a 
funkciót, mintha ez lenne foglalkozása.

Nálunk az ezüstla-kodalom intézménye 
nem tud gyökeret verni, nincsen sem 
talaja, sem tradíciója. Nem is kell, de 
el kell ismerni, hogy ez az intézmény 
szép szokás. . .
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Szenzációs bankett Londonban
Wauchope fökormányzó, Or. Weizmann és Hertz főrabbi 
a zsidók nyomorúságáról és a Palesztina munkáról. 
Liwerpool hercegérseke kijelenti, hogy a német fajta- 

natikusok önmagukat alacsonyitják le.
dr. Weizmannt, kiemelte nagy rátermett- 
ségét és kijelentette, hogy örömmel látja 
öt a cionista organizáció ebiöki székében. 
Majd Így szólt :

— Palesztina fel fog épülni. Uj 
rosok és telepek keletkeznek, az ország- 
ba uj élet kerül. Es mennél nagyobb 
lesz a zsidóság uj nemzeti otthonában 
az alkotó munka, annál több új munkás- 
kézre lesz szükség.
Beszéde további folyamán Mac Donald 

miniszter kitért az arab kérdésre is. Ö - 
mondotta, hogy Palesztina ujjáépitési műn- 
kajában a zsidóké az oroszlánrész, ők a z  
ősi rög iránti lángoló szeretettől eltelve 
munkálkodnak, de el kell, hogy ismerjék, 
hogy az araboknak is vannak történelmi 
jogaik. X

— P a l e s z t i n a  e l e g  t á g a s  m i n d k é t  n é p  
s z á m á r a  — m o n d o t t a  — é s  m e g g y ő z ő -  
d é s e m ,  h o g y  a z  a r a b o k  i s  b e l á t t á k  m á r ,  
h o g y  s o r s u k  a  z s i d ó k  o r s z á g  é p í t ő  m u n •  
k á j a  k ö v e t k e z t é b e n  j a v u l t  é s  é l e t s t a n d a r d •  
j u k  e m e l k e d e t t .
Beszédét igy fejezte be :
— Itt látom Sir Arthur Wauchopet so- 

rainkban. Ez azt jelenti, hogy nincs baj 
Palesztinában, mert, ha az lenne, ő ott 
állna helyén és megszüntetné azt ! 0  az a 
férfi, kiben arab és zsidó egyaránt bizik 
és akire csodálattal, bizalommal és szere- 
tettel néz fel.

Ezután S i r  A r t h u r  W a u c h o p e ,  majd d r .  
R i c h a r d  D o w n e y ,  liverpooli hercegérsek szó- 
lalt fel. Utóbbi beszéde folyamán igy szólt :

— A z o k ,  a k i k  a  f a j g y ű l ö l e t  t e ó r i á j á t  
m a g u k é v á  t e t t é k ,  ö n m a g u k a t  a l a c s o n y i t -  
j á k  l e !  D e  s z e n t ü l  h i s z e m ,  h o g y  a z  e m -  
b é r i  e r é n y  é s  t ü r e l e m  e l ő b b - u t ó b b  d i a -  
d a l m a s k o d n i  f o g ! H i s z e n  . m á r  1223 - b a n  
e l h a n g z o t t  a z  a  n a g y s z e r ű  p á p a i  e n u n -  
c i á c i ó ,  h o g y  a z  i g a z i  k e r e s z t é n y s é g n e k  a  
z s i d ó k k a l  s z e m b e n  ú g y  k e l l  v i s e l k e d n i ,  
ú i i n t  a h o g y a n  m e g k í v á n j á k ,  h o g y  ő v e l ü k  
v i s e l k e d j e n e k ,  h a  a  s o r s  p o g á n y  o k  k ö z é  
s o d o r t a  ő k e t . . .
A hercegérsek nagyszabású beszéde után 

felszólalt dr. J. L. Hertz, Nagybritánia fő- 
rabbija. Prof. Haldane és James C. Mac 
Donald fökormányzó.

A ,londoni előkelő M a y  f a i r  H o t e l b e n  
október 21-én az A n g l o  P a l e s t i n i a n  C l u b  
bankettet rendezett M a l c o l m  M a c  D o n a l d  
angol gyarmatügyi miniszter tiszteletére. \  
ielen volt fontos közéleti notabilitások és 
azok súlyos, nagy horderejű kijelentései, 
ezt a bankettet a zsidóság szempontjából 
fontos ■* és uj korszakot jelentő eseménnyé 
avatták.

A club elnöke, J a m e s  A .  d e  R o t s c h i l d ,  
alsóházi tag, M. Mac Donaldra mondott 
toastjában hangsúlyozta, hogy Anglia min- 
denkor a szabadság és vallási türelem ha- 
zája volt. Az elnök pohárköszöntője folya- 
mán üdvözölte a megjelent előkelőségeket, 
köztük elsősorban a liverpooli hercegérsc- 
két és a két főkormányzót : Sir Arthur 
Wauchopet és James G. Mac Donaldot. — 
Áttért ezután a szellemileg és fizikailag el- 
gyötört német zsidóság szomorú sorsára, 
mely elrabolta tőlük még a megélhetés le- 
hetöségét is. Az egyház szimpátiája, mely 
az üldözött német zsidókkal szemben már 
több Ízben megnyivánult, erkölcsi forrás, 
melyből a sorsüldözöttek kitartást és bátor- 
Ságot merithetnek.

James A. de Rotschild ezután Mac Do- 
nald miniszter és Wauchope fökormányzó 
felé fordulva igy szólt :

— E z e k n e k  a  s z e r e n c s é t l e n  e m b e r e k -  
n c k  s o r s a  e z e n t ú l  a z  Ö n ö k  k e z é b e n  v a n ,  
h i s z e n  k ö z t u d o m á s ú ,  h o g y  a z  i l l e t é k e s  
h a t ó s á g o k  a z  u t ó b b i  i d ő b e n  m á r i s  c s ő -  
é á l a t r a  m é l t ó a n  s o k a t  t e t t e k  a z  ő  é r d é -  
k ü k b e n  ! , . .

A Jewish Agency elnöke, d r .  C h a i m  
W e i z m a n  köszöntötte fel azután a gyarmat- 
ügyi minisztert. Beszéde folyamán többek 
közt ezt mondta:

— M i ó t a  a ״  s z a k é r t ő k * * ’ k i j e l e n t e t t é k ,  
h o g y  P a l e s z t i n a ״  m e g te l t* * ,  k ö z e l  150.000  
v á n d o r o l t  b e  e b b e  a z  o r s z á g b a .  É s  m i -  
n é l  s z á m o s a b b a n  v á n d o r o l n a k  b e ,  a n n á l  
t ö b b  b e v á n d o r l ó t  k é p e s  a z  o r s z á g  b e f ő -  
g a d n i .

— A zsidók ezrei éheznek és nyomorog- 
nak; nagy dicsőségére szolgálna a paleszti- 
Rai kormánynak, ha az üldözötteknek me- 
aedéket adna..

Ezután M. Mac Donald. gyarmatügyi 
miniszter emelkedetít szólásra. Udvözöltie
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M C e csU e m é íi C ip ó i  É Z S J l J j í S -a
egy-egy lijszeríí revellációt hall ki, a 
próféta minden lelki rezdülését kitapint- 
ja, élvezni és értékelni tudja minden ké- 
pes kifejezését, mint tőről metszett mezei 
virágot, de gyakorta meglátásainak iga- 
zában vetett bizodalmunkat túlságosan 
próbára teszi, amikor a próféta egyéni- 
ségét, költői fantáziájában elénk igyek- 
szik állítani, ecsetelve annak szépségét, 
testi magatartását, szemeinek tekintetét, 
hangját, családi életét, stb.

Költői tehetségét Kecskeméti a tudó- 
niányos fejtegetés stílusában is oly poni- 
pázatosan ragyogtatja, hogy, sajnos, nem 
mindig számíthat olvasókörében a kellő 
nyelvmuvészet befogadóképességére, ha 
 a zsidó életbeidégzés levegőjén laikusok״
neki is erőlköíliiek“. így pl.: ״Az annyi 
otthonosság már húzhat is a kritikai 
többhöz, mit tud az túl az ő meglátásán?“ 
 ”készbe viszi״ ,Ránk érzik” (kiérzhető)״
(végig fejleszti), ״kellemetlenségre jut- 
nak“ (kifogás alá esnek esnek), ״nem- 
látottba mennek némely kelletlensé- 
gek” (̂ ?), vagy a III. k. 133. l.-on a 67. p. 
bekezdő hétsoros mondata. A nyugatosok 
stílusára emlékeztet számos szóképzése 
anélkül, hogy azok hatását, vagy pedig- 
len pózt lehetne feltételezni. Erőtől duz- 
zadó nvelvformáit már fiatal korában úgy 
alkotta meg, mint annakidején Hósea 
próféta a magáét, a vallásos lélek izzó 
kráteréből feltörő érzelmek hőforrása sok 
elhomályositó lávát is bugyogtat és nem 
jön olyan tisztán a pohárba, mint az utá- 
na prédikálók visszhangzó dikciója.

A mii három kötetének lse je bemutat- 
ja a prófétai könyv keletkezésének tör- 
téneti hátterét és ennek kapcsán a könyv 
egyes részleteinek irodalomtörténeti ere* 
detének, valamint a szövegkritikának kér- 
déseit. Rengeteg irodalma van már e 
kérdéseknek és Kecskeméti mélyen bele- 
hatol ezek bűvös parkjába, anélkül, hogy 
mint sokan mások, annak bozótjában 
megsérült volna, ő  megtartja önálló fel- 
fogását és ezzel vissza is ment egyes 
részleteket a prófétai hagyaték számára. 
Kár, hogy nem vet ügyet Kaminka és

örvendetes eseményt ünnepelhet a 
magyar-zsidó tudomány; Nagyvárad nagy* 
nevű rabbija, Kecskeméti Lipót, ismét ál- 
dozatot mutatott be az ő oltárán. Mert 
ha legújabban megjelent E z s a j á s 
könyvének jelentőségére és előrelátható 
sorsára gondolok, domináló érzésem az, 
hogy e mű jelentősége abban az áldoza* 
tos hazafiságban csúcsosodik ki, mellyel 
ezt megírta és a magyar-zsidó tudomá- 
nyos irodalom gazdagítására szánta.

Ha Kecskeméti az előszóban panaszo- 
san feleniliti, hogy Jeremiásról írt, hason- 
ló, mély tanulmányokon alapuló könyve 
mily hcilátlan fogadtatásra talált, abban 
a naivitásban állítja elénk a maga alak- 
ját, melyben csak a próféták kongeniális 
utódja leledzhet a közönséget illetően. 
Ámde az ő Ezsajása józan pillanatában 
így sóhajt fel; (Mondd:) ״Hájas e nép 
szive, nehéz a hallása, mert ha látna sze- 
meivel és füleivel hallana, még megtérne 
és gyógyulásra találna.“ Hiszen az IMIT 
kiadásában megjelent ״Szentírásunk Jci- 
alakulása, eszméi, hatása“ című könyvem, 
mely a teljes biblia anyagáról és jelen- 
tőségéről akar a művelt közönség száma- 
ra képet nyújtani és csakis laikus olva- 
sóközönséget tart szem előtt, iskolákon 
kivül 5 év alatt alig talált 25 fizető ve- 
vőre. Már pedig a közönséget a teljes 
biblia, vagy a próféták csak-csak érdek- 
lik, de egyes prófétai alak ismertetése 
minő szükségletét elégítené ki ?

Ami e mű belértékét, illetve helyét a 
tudományos irodalomban illeti, e sorok 
írója nem érez magában illetékességet 
arra, hogy azt felülről bírálja, vagy váll- 
veregetve méltassa, hisz a legtudósabbak 
részéről is hónapokra terjedő elmerülést 
igényelne csupán a Szakirodalommal va- 
ló egybevetés. Inkább csak, mint az ad- 
resszált művelt közönség képviselője (״a 
nagyközönséget néztem, őket, akiknek 
lelke szívesen veszi. . .“) tekint fel rá és 
sajnálattal ismeri be, hogy nem képes 
előadását kellően kiélvezni. El kell ismer- 
’ ie, hogv Kecskeméti költői alkotó lélek, 

ú a régi írások minden egyes szavából
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MEGHATÓ ÜNNEPÉLY volt Krámer 
Miksa, a Pesti Chevra Kadisa elnökének 
lakásán 17-én. Mint minden esztendőben, 
úgy ez évben is Kramer Miksa és neje 
lakásukon vendégül látták az Aggok Há- 
za lakóit. Az ápoltak megbízásából Mann 
Adolf szólalt fel és kifejtette, hogy mi- 
lyen hálásak az Aggok Háza lakói Krá- 
m^r Miksának, aki részükre szeretettel- 
jes, mindenre kiterjedő figyelemmel 
való gondozást biztosított és mindent 
elkövet, hogy késő öregségüket megara- 
nyozza. Az ápoltak különben Kramer 
Miksa születésnapjára való megemléke- 
zésül díszes falitáblát helyeztek az Ag- 
gok Háza templomában.

A PESTI IZR. HITKÖZSÉG magyar 
zsidó szabadegyetemi elóadásorozatának 
hetedik szemesztere folyó évi november 
 -én este 6 órakor kzdődik meg. A meg־4
nyitó előadást dr. Barna Károy kor- 
m án\ főtanácsos, a pesti izr. hitközség 
elöljárója, dr. Gliickstal Samu felsőházi 
tag, a pesti izr. hitközség elnökhelyette- 
se és dr. Hevesi Simon vezető főrabbi 
tartják . Az előadások a hitközség Goid- 
mark termében, MI., Wesselénvi-utca 7. 
szám ajatt, hétfői és csütörtöki napokon 
tartatnak. ־Mind a beiratkozás, mind a 
látogatás teljesen díjtalan. Beiratkozás a 
hitközség kulturális ügyosztályában (VIL 
Sip u. 15. III. 53.) a rendes hivatalos 
órák alatt.

A MÁTYÁSFÖLDI IZR. HITKÖZSÉG
díszes keretek között tarto tta  meg az 
idén is Szimchasz Tóra hagyományos ün- 
népi lakomáját. Ghaszanok voltak: Ádám 
Sándor bankigazgató, Guttmann Emil 
nagykereskedő és Oblath Ignác igazga- 
tó. Az ünnepi lakoma október hó 20-án, 
vasárnap délután nagyszámú közönség 
jelenlétében, lelkes hangulatban folyt le, 
Guttmann Emil vendégszerető házában. 
Az ünnepi beszédet dr. Eisenberger Géza 
körzeti főrabbi tartotta, ki magasszárnya- 
lású előadásban ismertette a Szimchasz 
Tóra jelentőségét, s üdvözölte a három 
Choszant. Ugyancsak hangulatos és nívós 
beszédet mondtak még: Szekeres Jenő 
hitk. elnök, Strasser Jenő főtanácsos, al- 
elnök, Götzl Lipót Chevra-elnök és 

' Stdiner Gusztáv alelnök. A szebbnél-szebb 
üdvözlő beszédeket a 3 Choszan külÖJi- 
külön igen tartalm as és széo szónokla- 
tokkal köszönték meg. A lelkesítő beszé- 
dek hatása alatt a több, mint 100 tagból 
álló vendégsereg mintegy 600 pengőt 
gyűjtött össze az építendő mátyásföldi 
zsidótemplom céljára.

Zlotnik, Proksch idevágó munkáira és fi- 
gyeimen kivül hagyja, pl. Lőwinger Sá- 
muel kronológiai tanulmányát is.

A második és harmadik kötet mono- 
gráfiaszerű cikkelyei a próféta egyénisé- 
gébé és gondolatkörének titkaiba vala- 
mint a vallástörténet geológiai rétegeibe 
világítanak be, úgy, hogy kétségkívül 
szolgálatot tesz Kecskeméti a tudomány* 
nak, ha az ő észrevételeit és összeálli- 
tásait még utólag is tudományos folyóira- 
tokban közzéteszi. Itt azonban a nagykő- 
zönség előtt azokból még ízelítőt adni 
sem találom helyénvalónak.

Mindeddig a magyar bibliai tudomány 
könyvtermékei nem igen tarthattak szá- 
mot arra, hogy külföldi tudósok figyel- 
mét magukra vonják. Most itt áll élőt- 
tünk Kecskeméti Jeremiása és Ezsajása, 
egy prófétai lelkületű megértőnek és sas- 
szemű megfigyelőnek számos uj látószö- 
géből való megvilágításában. Ám ha kül- 
földi e könyveket tanulmányozni akarja, 
nem csak magyarul kell megtanulnia, 
hanem bele kellene élnie magát a telje- 
sen eredeti. Kecskeméti stílusba is.

Ha azonban e munkát nem a szemelőtt 
tartott olvasóközönség szempontjából, ha- 
nem a tudomány fórumáról akarnám ér- 
tékelni, csak azt mondhatnám, hogy ala- 
pos és lelkiismeretes búvárkodása, lel- 
kés odaadása alapján hódolat illeti meg, 
nem bírálat.

DR. FÉNYES MÓR

O lv € íS € imt̂ŵיHmHlwmn̂ ו1ווו nmווaווווwו̂ו i
llans Schwarz, a 11. számú berni tréndi- 

vízió /ó7iadnagrí/u néhány nappal ezelőtt 
startolt Bernből 8000 kilóinéteres távlovagló 
útjára. .1 főhadnagy Arbalete nevű lován 
Bajorország, Ausztria, Magyarország, Romá- 
nia, Bulgária, Bosporus, Görögország, Albá- 
nia, Svájc útiránnyal lovagol, három veze- 
téklovat vitt magával, útján négy filmválla- 
lat operatőrje kiséri. A startot ünnepélyes 
búcsúztatás előzte meg, melyen katonai és 
polgári előkelőségek kívántak sok szerencsét 
a főhadnagy nagyszabású és katonai szem- 
pontból is jelentős vállalkozásához. A hú- 
csúztatás előtt Hans Schwarz a berni zsidó- 
tenwlqjnban volt és felhivatta magát a lóra- 
hoz. .1 legendás lovas ugyanis — zsidó.

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára



Dj KENÍZ KURIAí̂ DIR EDE ’̂ -SZeMUÉJE
♦ ♦  16 ♦ ♦

származású, zsidó vallású brüsszeli iró- 
iió : Marguerite D' Hont (Frank Margit). 
Kaczór Vilmosnak, a Toll szerkesztőjé- 
nek a társaságában felkeresett engem és 
ekkor beszélte el, illetve mondta tollba, 
hogy a belga és flamand katolikus tem* 
ploniokban mai na!3ig is gyűjtenek a né• 
met zsidó menekültek javára. Vegyék 
végre tudomásul a szerkesztő urak, hogy 
a ״Szombat“ mindenkor, ha más lapok' 
bán olvas valamit, ezt ״Olvasom“ étikét• 
tel márkázza, mig ha ״Nem olvasom“ a 
felirás — higyjék el — hogy a ״Szom- 
bat“ szerkesztőségének egyéni értesülései 
alapján készült. Marguerite D'Hont még 
sok más érdekes dolgot is beszélt, eze- 
két helyszűke miatt nem adtuk közre, 
így például előadta — annak jellemző־ 
sére, hogy Belgium lakosságának egyes 
nagy rétegében milyen nagy a vallási 
türelem, illetve közöny — a következő- 
két : ״Belgiumban a bejelentőlapon és az 
útlevélen nincs feltüntetve a vallás. Mi- 
kor én évekkel ezelőtt férjemmel meg- 
ismerkedtem, egymásba szerettünk és el- 
mentünk az anyakönyvezetőhöz házassá- 
got kötni. Nem érdeklődtünk és nem is 
tudtuk egymásról, hogy ki milyen val- 
lású. Mikor 1933-ban Hitler uralomra ju- 
tott, újságolvasás közben megjegyeztem 
a férjemnek, hogy engem ez, mint zsidót 
kétszeresen érint. A férjem rámnézett 
és csodálkozva mondta: ״Nem is tudtam, 
hogy zsidó vagy !“ Azóta elmúlt két év 
és ez a téma köztünk többet nem került 
szóba.“ Nem volnék egy cseppet sem 
meglepve, ha az itt elmondott apróságot 
valamelyik laptársamnál olvasnám, mint 
 -Brüsszeli tudósitónk“ jelentését. Egyéb״
ként béke velünk és a ״Jó Szombat“ ki- 
vánságot én sokszorosan, tetézve viszon- 
zom: ״Gut Woch‘, Gut Jahr !“

MINDEN UJ KÖNYVCT MEGKAPHAT
magyar, német, francia és angol nyelven 
Lukács kölcsönkönyvtár és könyvkeres״ 
kedésében, Budapest, V. Nádor u. 8. Te- 
lefon: 80--6—37. Olcsó helybeli és vidéki 
előfizetési díjak I — Házhoz szállílás. 
OOO0OOOOOOOOOOOOO0OOOOOOO0OO

c i p ő k

b e t é t t e l

mérték szerint,
érzékeny lábra, 

speciális

CUnMINH és HIMSZn
VII. KERTÉSZ-U. 33 és VI. ARttDI U. 1

Wenstein Zsigmond, Ady várad : Csak 
Budapesttől messze távolban lehet azt el- 
képzelni, hogy mi pestiek és különösen 
e lap szerkesztője, nem ismerjük Lász- 
ló Fülöp családfáját és családi viszo- 
nyait. Mi jól ismerjük a hires festő itt 
élő — még mindig zsidó — rokonait és 
tudjuk, hogy az édesanyja itt fekszik 
a rákoskeresztúri zsidó temetőben, sőt azt 
is tudjuk, hogy László Fülöp, valahány- 
szór Budapesten tartózkodik, elmegy Ke- 
wer ovauszra és Kaddist mond az anyja 
sírjánál. Csak hibás tördelés folytán 
előállott zavar kelthette azt a látszatot, 
mintha én László Fülöpöt sváberedetű- 
nek deklaráltam volna. Az inkiiminált 
mondat kéziratban igy hangzott; ״...mert 
például egyszer sem irta oda László Fü- 
löp neve mellé zárójelben ״Laub“, ennek 
más oka van.“ A tördelésnél ez az utób- 
bi mondat lemaradt és Kiár Zoltán ״Tár- 
sadalmunk“ cimű lapjában úgy jelent 
meg ez a rész; mintha én László Fülö- 
pöt a svábot közé soroztam volna. An- 
nak jellemzésére, hogy én mennyire is- 
merem László Fülöp családi viszonyait, 
elismétlem azt az érdekes históriát, me- 
lyet mintegy tiz év előtt beszélt el ne- 
kém néhai dr. Weisz Mór, az ismert és 
népszerű rabbi. — ״Mikor László Fülöp 
édesanyja meghalt, felkeresett a világ- 
hirű mester temetőlelkészi szobámban és 
arra kért, hogy ne vegyem tudomásul 
kitérését és engedjem meg, hogy kad- 
dist mondhasson. Én teljesifettem ezt a 
kérést és legnagyobb meglepetésemre — 
László Fülöp olyan tökéletes héber kiej- 
léssel és hanglejtéssel mondotta el a 
kaddis-imát, ahogyan azt pesti híveim 
ajkáról hónapokon át nem hallottam .̂“ 
— Mikor dr. Weisz Mór meghalt, a róla 
irt nekrológban ezt az esetet is megem- 
litettem.

Zsidó Néplap Uzhorod. (Ungvár.) c 
Akár hiszi, akár nem, engem gáncsosko- 
dás vagy dicséret nem érint ! Nem ér- 
dekel. Pont ! Kivételesen mégis foglalko- 
zom az önök rámvonatkozó Írásaival, 
mert szerkesztő kollégáim sűrűn idézik a 
 -Szombatot“ — forrás megnevezése nél״
kül. A következő sorokból az ön belátá- 
sára bízom annak a megállapítását, hogy 
vájjon a kérdéses hirt a Pariser Haint- 
bói, avagy a Warsói Haintból ollóztam-© 
ki. Néhány hónappal ezelőtt szülői látó- 
gatáson Budapesten tartózkodott a pesti
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